Zaro beszamolé (2012. 04. 01. — 2017. 12. 31.)
K100717 Funkcionalis kognitiv nyelvészeti kutatas

A zar6 beszamolo két részben Osszegzi a kutatds eredményeit: egyrészt az utols6 haromnegyed
évrol ad Osszegzést, masrészt bemutatja a teljes projekt {6 tevékenységeit és eredményeit.

1. A kutatas utolso haromnegyed évében a legfontosabb fejlemények az alabbiak voltak.

1.1. A kutatds a megszokott mdodon tartotta megbeszéléseit. A mithelymegbeszélések témaja
volt az Osiris Nyelvtan kiaddi szerkesztdi muveleteinek a megvitatdsa, a kézirat egyes
részleteinek a véglegesitése, a szedés €s a tordelés végsd formaba ontése, végiil a teljes munka
véglegesitése €s imprimalasa. Az Osiris Nyelvtan 1152 nyomtatott oldalon lett tipografiailag és
nyomdailag eldallitva. A kotet 2018 elején jelent meg.

1.2. A kutatocsoport az idOszerd, esedékes feladatok meghatarozasat, kijelolését a targyévben
is megtette, a feladatok elvégzése keretében a projektbeli kutatas tovabbra is hangsulyozottan
iranyult a) a szemantikai halézatok, b) szintaktikai €s szemantikai megfelelések, és c)
szemantika €s interszubjektivitds magasabb szintli Gsszefiiggéseire. A kutatds résztvevdinek
publikécioéi és konferencia-részvételei kutatomunkajuk eredményeit mutatja be (I. a
kozlemények jegyzékét, valamint alabb a 2017. évi nemzetkozi konferencia-részvételek
listajat).

1.3. A kutatécsoport 2017. év végén, illetve a tél folyaman megkezdte a jelen projekt utani
mitkddésének megtervezését és megszervezését. A DiAGram Funkcionalis kognitiv nyelvészeti
mithely a tovabbiakban a Nyelvtan készitése és az elvégzett kutatdsok, az eredmények
bemutatdsa soran korvonalazodott 0j kérdések kidolgozasara Osszepontosit. A kutatocsoport
miukodeésének kdzéppontjaban a kdzeljovoben az igei konstrukcid all, a prototipikus esetekre
kidolgozott forma-funkcié parok tovabbi vizsgalataval, kiilonos tekintettel a nyelvi
variabilitdsra mind a fogalmi, mind a szerkezeti és a nyelvvaltozati sokféleség vonatkozasaban.
A kutatdcsoport belsd témacsoportok szervezésével végzi a jovoben munkdjat: egyes
résztémakat kisebb csoportok dolgoznak ki, a teljes mithely rendszeres bevonasaval, plenaris
iiléseken is megtargyalva a kutatés allasat. A kutatdcsoport masik f6 munkalata a kozeljovében
az Osiris Nyelvtan angol nyelvill valtozatanak az elkészitése.

1.4. Nemzetkozi konferencia-részvételek 2017-ben

2017. marc. 10. Grammaire du discours en I’honneur de Jean-Marie Zemb. Université Paris-
Est Créteil, Paris
e Modrian-Horvath Bernadett: Semantische Grundstruktur und die Markierung der
Assertion im ungarischen Satz — Probleme der Analyse.

2017. 4pr. 28. 3" International Symosium on Figurative Thought and Language, Eszék.
e Kuna Agnes: Conflict metaphors in health care (tarskutatok: Csupor Eva, Pintér Judit,
Kal6 Zsuzsa, Csabai Marta)

2017. apr. 28. A tankOnyvek szakmaisaga, modszertani kérdései. A Variologiai kutatocsoport
7. nemzetkdzi tankonyvkutatod szimpdziuma. Komarom, SJE.
o Domonkosi Agnes: Szovegtipus és tudasitadas, avagy lehet(ne)-e tankonyv egy
meseregény?



2017. apr. 28. Synergien — 25 Jahre Germanistik und DAAD an der Philosoph-Konstantin-
Universitat Nitra, Nyitra.
e Modrian-Horvath Bernadett. Klammerstrukturen als prototypbasierte Kategorie.

2017. maj. 26-27. Magyar-balti finn kulturalis nyelvi sszevetések, Budapest.
e Kugler Nora — Jaakola, Minna: Constructional schemas and the emergence of
evidential meaning: The case of Hungarian and Finnish evidential adverbs

2017. jun. 6. Cognitive Futures in the Arts and Humanities, New York, Stony Brook
University.
e Simon Gabor: Lyric versus Narrative Mind: Are There Any Differences?

2017. jul. 10-14. International Cognitive Linguistics Conference (ICLC-14), International
Cognitive Linguistics Association and University of Tartu, Tartu.

o [mrényi Andras: Topic, anchoring, contextualization

e Kugler Nora: From experience to inference.

e Kugler Nora — Simon Gabor: Hungarian participle-noun compounds: the emergence

of semantic schemas in constructionalization
e Simon Gabor: The Variety of Metaphorical Meanings of Hungarian Verbs
e Tolcesvai Nagy Gabor: Conceptualizing past: a fundamental change in Hungarian

2017. jul. 16-21. 15th International Pragmatics Conference, Belfast.

e Dér Csilla Ilona: “Discourse markers out of the blue?” The case of
Hungarian szerintem ‘I think; to my mind’.

e Domonkosi Agnes: V forms of address in Hungarian: their roles and metapragmatic
evaluation

e Laczko Krisztina — Tatrai Szilard: “We haven’t done anything else for years” — Deictic
operations of construing community in computer-mediated discourses

e Kuna Agnes: The function of first person deictic elements in doctor-patient relations

o Tatrai Szilard — Veres-Guspiel, Agnieszka: “Why don’t we close the window?” — On a
specific virtual usage of WE

2017. okt. 3-4. 5th Conference on CMC and Social Media Corpora for the Humanities
(cmccorporal?7). EURAC Research, Bolzano.
e Petyko Marton: “You're trolling because...” — A Corpus-based Study of Perceived
Trolling and Motive Attribution in the Comment Threads of Three British Political
Blogs.

2017. okt. 28. 15" Corpus Linguistics in the South Conference (CLS15). University of
Cambridge, Cambridge

e Petyko Marton: The use of n-gram, collocation and keyword analysis to annotate

linguistically marked motives attributed to trolls in the comment threads of British
political blogs.

2017. nov. 30. Tudomanyos {iilésszak a poznani Adam Mickiewicz Egyetem magyar szaka
megalapitasdnak 25. évforduloja alkalmabol, Poznan.
e Ladanyi Maria: A jelentés szerepe a nyelvtanban €s a nyelvtan tanitasaban



2. A teljes kutatasi idészak eredményei

2.1. A DiAGram Funkcionalis nyelvészeti miithely K 100717 OTKA-palyazataban a kutatas 6
célja a magyar nyelv funkcionalis kognitiv leirdsdban az elmélet és moddszertan tovabbi
adaptalasa és egyes részleteinek a kidolgozasa, modositasa, valamint a magyar nyelv egyes
terileteinek leiré kidolgozasa az adott keretben. A kutatds kiinduld elméleti tételei a
kovetkezok.

A funkcionalis nyelvészet szerint

e A nyelvi rendszer kisebb és dsszetett elemeit a mindenkori beszéld nézépontjabol kell
bemutatni, hiszen a mindenkori besz¢lé aktualis perspektivaja alakitja a kozlés nyelvi
szerkezetét.

e A nyelvi kifejezéseket jellegzetes, gyakori kdzegilikben kell leirni, nem 6nmagukban.

e A jelentés egyenrangl az alakkal (az alaktani, mondattani szerkezetekkel), sot egyes
magyarazatokban a jelentés els6dleges, a jelentésszerkezetekbdl erednek a morfologiai
¢s szintaktikai szerkezetek.

A haszndlat alapu nyelvtudomany alapelvei a kdvetkezok:

e Szoros kapcsolat van a nyelvi szerkezetek és a szerkezetek megvalosuldsai, a
példanyok kozott. A szerkezetek sémak, amelyek a megvaldsuldsokat kategorizaljak.

e A gyakorisdgnak nagy szerepe van: a gyakorisdg az egyén szempontjabol

begyakorlottsag, amely az egyéni nyelvi tudds mértéke; a gyakorisdg a kozosség

szempontjabol konvenciondltsdg, amely a nyelvi kifejezések, nyelvi szerkezetek

kozosség altali elfogadottsaganak mértékét adja meg.

A produkcid és a megértés integralt része a nyelvi rendszernek.

A tapasztalat és a tanulas alapvetd a nyelvelsajatitasban.

A nyelvi reprezentaciok inkabb emergensek, mint rogzitett egységek.

A nyelv elméletében €s leirasaban hasznalati adatokra kell timaszkodni.

A funkciondlis kognitiv nyelvészet a nyelv komplexitasara Osszpontositd élenjard
nyelvtudomanyi irdnyzat, amely szintézist kinal a tudasként felfogott nyelv (nyelvi rendszer)
¢s a mind nagyobb mértékben feltart nyelvhasznalat kettOsségére mint egységre a
hasznalatalapt nyelvleiras keretében, egyre erdteljesebben felhasznalva a korpusztadatokat, a
pragmatika és a megismeréstudomany eredményeire timaszkodva.

A projektbeli kutatas ezeket az elveket a leirasban haldzat rendszerli 6sszefiiggésekben
szigoruan ¢és kovetkezetesen alkalmazta, és segitségiikkel a leirasban 0j nyelvi teriileteket tart
fel, illetve kordbban elemzett nyelvi kategoridkat gjraértelmezett, kibovitve, részletesebben és
komplexebben irt le.

A magyar nyelv kognitiv leirasat a kutatds harom, egymassal szorosan Osszefiiggd
teriileten végezte:

a) szemantikai halozatok (egyes koriilhatarolhato, egyszert és Osszetett nyelvi kategoriak,
részletes kidolgozasban a fonév, az ige, a névutdk, melléknevek, metaforikus
kifejezések kontextualis kognitiv szemantikdja, a poliszémia a magyar lexikonban és a
grammatikai elemek rendszerében, a temporalitas és az aspektus),

b) szintaktikai és szemantikai megfelelések (a mondatszerkezetben érvényesiild,
jelentésszervezd szemantikai struktirak: a protoallitas és az elemi magyar mondat
haromdimenzids modellje, a mondattipusok hasznalati alapt rendszerezése, a szérend,
topik funkcionalis fliggdségi leirasa, az episztemikus lehorgonyzas)



C) szemantika és interszubjektivitas (a morfologiai és szintaktikai szerkezetek szemantikai
szerkezete és a megértett beszédhelyzet kozotti dinamikus Osszefiiggések, példaul a
deixis, a szubjektivizacid, az igeidovaltas, az idézés).

Kiemelendd, hogy az elméleti keretbdl is eredden az egyes kutatasi és leir6 teriiletek a kutatasi
miiveletekben és azok eredményeiben szoros Osszefliggéseket mutatnak: megalapozottnak
bizonyult és megerdsitést kapott a kutatasban (i) a funkcionalis nyelvészet f6 tézise, amely
szerint a jelentésnek egyenrangu €s nem utdlagos szerepe van a nyelvi szerkezetekben, a
beszéldi perspektivaltsag meghatarozo, (ii) a kognitiv nyelvészet egyik kiindulopontja, a
kontinuumelv (amely szerint nincsen meghatarozd6 megkiilonboztetés a grammatika és a
lexikon kozott, a legegyszeribb morfémak és a legbonyolultabb mondatok ugyanazon
szemantikai elvek szerint épiilnek fol), amennyiben a szemantikai elvek és a morfologiai,
szintaktikai szerkezetek magyar nyelvbeli parhuzamainak részletes leirasa 0j teriileteket nyitott
meg a feltart tudomanyos ismeretekben. Példat emlitve: az ige szemantikaja (az inherens
temporalitassal, a sematikus figurakkal és az eseményszerkezettel) alapvetd szerepet jatszik a
protoallitds, az elemei mondat szemantikai szerkezetének megkonstrudldsidban, a mondat
fiiggdségi viszonyainak kialakuldsdban, és ez a rendszerszintli séma csak a magyar véges
komplexitasaban. Az ekképp a kutatasban kovetkezetesen alkalmazott elvek segitségével az
empirikus vizsgalatokban formalodott ki az mondat haromdimenzios leirasi modellje (az elemi
jelent mondatbeli szintaktikai szerkezete, a mondat altal leképezett beszédaktus jellege és a
kontextualizalé miiveletek harmassagaban), amely leirasi mod a hangtani, jelentéstani, alaktani
¢s pragmatikai jellemzok konstrualasi modjainak egységes, halozat jellegli feltarasaval valt
teljessé. A kutatasnak az ilyen értelmii pontos koriilhatarolasa €s irdnykijelolése kovetkezik a)
az elvégzett sajat kutatdsi eredményekbdl, b) a nemzetkozi szakirodalomban és a sajat
kutatdsokban is iddszertien megfogalmazdodoé 0 kérdésiranyokbdl, az ezekre adand6 autentikus
valaszok sziikségességébOl. A hasznalati alapi, a szemantikai —  morfoszintaktikai
megfelelésekre épitd funkcionalis kognitiv nyelvészet elméleti kerete, moddszertana és a
nyelvtani leirds kozotti viszony a (magyar) nyelv teljesebb, nemzetkozileg beagyazott
bemutatasat, tovabba a magyar nyelv teljesebb leirdsa révén a nyelvi ismeretek hatékonyabb
oktatasi és kulturalis felhasznalhatosagat eredményezte.

A kutatas soran megtartott konferencia-eléadasok és publikaciok a kutatasi tervben
megjelolt széles kutatési teriiletet, annak részeit atfogjak, szoros Osszefiiggésben egymassal
héalozatot alkotnak. Az igy megformalodd komplex kutatdsi eredmény a hasznalati alapt
funkciondlis nyelvleirds jelenetés mennyiségli magyar nyelvi részletét kidolgozta,
nyilvanossagra hozta. Ezaltal a kutatds a magyar nyelv leirdsdban 11 teriileteket tart fel, 0j
megallapitasokat tett, kordbban kutatott nyelvi szerkezetekrdl jelentdsen bdvitette a
tudomanyos ismereteket. A funkcionalitas kovetkezetes alkalmazasaval a forma—jelentés parok
Osszefliggéseit, a nyelvi szerkezetek miiveleti alapu miikddésének jellemzdit korabban nem
targyalt modon részletezte a fent megnevezett teriileteken. A nyelvspecifikus kutatdsok
hozzdjarultak az elmélet és a moddszertan altaldnos ismérveinek tovabbi kidolgozasdhoz,
arnyaltabba és a magyar nyelvre alkalmazhatova tételéhez.

A projekt a kutatasi eredményeket tanulmanyokban, monografiadkban és az Osiris
Nyelvtanban tette nyilvanossa (a kozlemények rovat 157 tételt tartalmaz). A kutatocsoport
végiil nem allitott 6ssze tanulmanykotetet a tematika sokrétiisége miatt, illetve a kutatas tobb
résztvevdje monografikus munkaban mutatta be kutatasi eredményeit (1. a 2.5. pontban).
Tovabba az Osiris Nyelvtan 1130 szdévegoldalon a kutatas Ot résztvevOjének munkajat
tartalmazza; és bar ezeket a nagy fejezeteket részben eldmunkalatokban kozolték a szerzok a
projekt ideje alatt is, maga az hat nagy fejezet (rész) adja a publikaciok egyik f6 részét.



Emellett kiemelendd a résztvevok eldadasainak szdma és mindsége a nemzetkdzi
konferencidkon: az éves beszamolokban Osszesen 65 nemzetkézi, zsurizett, kiilfoldi
konferencia-részvételrdl adtunk szamot (az Osszes konferencia-részvétel szama 106). Ez a
tényez6 a kutatocsoport kutatdbmunkajanak az elfogadasat, nemzetkozi Szakmai alatamasztasat
jelzi.

2.2. Az Osiris Nyelvtan a teljes projekt 6 munkalata és eredménye. A leird nyelvtan
készitése soran a kovetkez6 jelentés munkafolyamatokat végezte el a kutatocsoport: a nyelvtan
eldmunkalatai, az elméleti és modszertani keretnek a magyar nyelvhez igazitasa, a folmertiild
fo kérdések megformalasa, megvalaszolasuk kidolgozéasa, részkérdések tanulmanyokban
kidolgozésa, az adatgylijtés ¢és -feldolgozas kiprobalasa, probafejezetek készitése. Mindeme
kutatasi munkafolyamatok a kutatocsoport teljes részvételével, a rendszeres megbeszéléseken
az egyes résztvevOk altal benyujtott kéziratok, kutatdsi anyagok részletes és alapos
megvitatasaval tortént. Az Osiris Nyelvtan mind elméleti keretében, mind modszertanaban,
szerkezetében ¢és leird kifejtéseiben a mai nemzetkdzi nyelvtudomany két meghatarozo
iranyzata (formalis és funkcionalis) koziil az egyikhez, a funkcionalis, kognitiv nyelvészethez
csatlakozik. Ebben a keretben a jelen munka a magyar nyelvnek az elsé monografikus attekinto
leirasa. A munka a nemzetkozi elméleti és leird szakirodalom részletes feldolgozéasa és
adaptalasa mellett a kutatécsoport, a szerzok sajat kutatasai alapjan késziilt, a nemzetkozi
konferencia-részvételek és publikaciok révén nemzetkozi diszkurzusban.

A munka a tervezettnél kés6bb késziilt el; ennek oka volt elsdsorban az alapossagra
torekvés, az elméleti és moddszertani innovacid soran jelentkezd problémak megoldasanak
idbigényessége, valamint a konyv kiadoi szerkesztésének és tordelésének jelentékeny
munkasziikséglete.

Az Osiris Nyelvtan a magyar nyelv rendszerét a funkcionalis kognitiv nyelvészet és a
fiiggdségi nyelvtan elméleti keretében és modszertanaval mutatja be (Osiris Kiadd, Budapest.
1152 o. ISBN 978 963 276 291 3). Az Osiris Nyelvtan (i) hasznalati alapu elvekkel rendszer
¢s hasznalat egységében mutatja be a magyar nyelv grammatikajat, (i1) a leirdsban a
prototipikus és fontos rendszerelemek allnak a leir6 figyelem el6terében, a variabilitassal és a
nyelvi potenciallal egyiitt, (iii) a halozat elvii, a hasznalati alapi rendszer egyes elemei
alakjukban ¢€s funkcidikban is Osszefiiggenek, egyes elemek mas és mas nyelvi kifejezések
részei lehetnek, egyes nagy elvontsagu altalanos sémak kiilonbozoé nyelvi kifejezések sémai
lehetnek.

Az Osiris Nyelvtan a kovetkezd tudomanyelméleti elveket érvényesiti a leirasban:

e azelmélet és az empiria kdlcsonviszonyat €érvényesiti, az elméleti elofeltevések (példaul
a megismerés ¢€s a nyelv kapcsolata, nyelvi rendszer €és nyelvhasznalat 6sszefiiggése) €s
az ¢l6 nyelvi adatok gytlijtése €s leirasa kolcsondsen hatnak egymasra, nem kizardlag
deduktiv és axiomatikus a nyelvleirasa,

e anyelvtudomanyban kordbban is alkalmazott kategéridkat megvizsgalja és koherensen
ujraértelmezi,

e a kategorizacidban figyelembe veszi a nyelvben érvényesiilé prototipushatasokat €s a
variabilitést.

Az Osiris Nyelvtan nyelvleirdsanak hatokorére a kovetkezdk jellemzok:

e hasznalati alapu elvekkel rendszer és hasznalat egységében mutatja be a magyar nyelv
grammatikajat;

e anyelvtani leiras f6 teriiletei: hangtan, jelentéstan, alaktan, mondattan, pragmatika;

e a nyelvleirds egyes mas teriiletei (lexikologia, dialektologia és szociolingvisztika,
szovegtan, stilisztika) részben beépiilnek a fO fejezetek leirdsaiba, a funkcionalis
kognitiv nézépontnak megfeleléen, igy kapcsoloddsi pontokat adnak azok masutt
torténd bemutatasaihoz;



e a Nyelvtan az altalanos magyar nyelvtani jellemzdket irja le, ahol ez lehetséges, a
nyelvvaltozatok szerinti variabilitasban elsOsorban a prototipikus valtozatokat, ennek
kovetkeztében a széles értelemben vett sztenderd nyelvvaltozatot mutatja be, és nem
torekszik eldirasra.

A Nyelvtan a nyelvi rendszer teljességét a kognitiv jellemzdk és a prototipuselv alapjan képezi
le:

e a leirasban a prototipikus (legaltalanosabb hasznalata, leggyakoribb) és fontos
rendszerelemek allnak a leird figyelem el6terébe, a hasznalati lehetdségekkel, a
variabilitassal €s a nyelvi potenciallal egytitt;

e aszerkezetet és a funkciot egységiikben targyalja;

e a nyelvi szerkezetek megalkothatosagat a valosziniiség, a dinamikus szabalyszeriiség
elve alapjan vizsgalja, a nyelvi kifejezések megvaldsitasat vagy ujitdsat a sémak
rendszer szintli motivaltsdga ¢és gyakorisaga szerint tartja valosziniinek, nem szabaly és
elemlista keretében irja le a nyelvet;

e Altalanositasokat hajt végre, az adatokbol indul ki az 4ltalanositadsban, azokat szembesiti
az elméleti elofeltevésekkel, és nem idealizdlja (vagyis nem homogenizalja) az adatokat
tulzoan;

e a kifejté elemzésbdl kovetkezik a meghatarozas, a prototipuselvii kategorizécio
keretében, nem az elméletbol deduktiv mddon levezetve;

e aNyelvtan leir¢ kijelentések rendszere, a leirast szovegszeriien nem problematizalja, de
tisztaban van a visszakérdezhetdséggel.

A Nyelvtanban kidolgozott nyelvleirds szerkezetének f6 jellemzdje:

e halozat elvii, a hasznalati alapt rendszer egyes elemei alakjukban és funkcidikban is
Osszefiiggenek vagy Osszefligghetnek, egyes elemek mds és mas nyelvi kifejezések
részei lehetnek, egyes nagy elvontsagl altalanos sémak kiilonb6z6 nyelvi kifejezések
sémai lehetnek;

e anyelvleiras kiindulopontja egyszerre szerkezet- €s jelentéskdzpontu.

A nyelvleiras idébelisége a Nyelvtanban:

e aNyelvtan a jelenkori magyar nyelv rendszerét irja le;

e a jelen az elmult két-harom évtizedre terjed ki, a Nyelvtan nem egyetlen feltételezett,
kimerevitett id6pillanatban idealizalja és homogenizéalja a magyar nyelvet;

e a leiras tartalmaz olyan elemeket, amelyek a rendszerben valtozasban vannak (ilyen
maga a séma — megvaldsulds viszony, tovabba példaul a gyakorisdg, a
grammatikalizacio, a jelentéskiterjesztés).

Adat- és forrasfajtak a Nyelvtanban:

e a Nyelvtan kiilonbozé forrasokat hasznal fel adatgyjtésre: (i) korpuszadatok
(alkalmazott korpusz tobbek kozotti: MNSZ, BEA, Kivi), (ii) kordbbi szakmai
gyljtések, szotarak és leirasok, (iii) sajat gyljtés, (iv) introspekcid, szerzdi intuicio;

e a Nyelvtan nem kizarolag korpusz-alapi grammatika, de ahol lehet, €l6 nyelvi
korpuszadatokkal dolgozik.

A Osiris Nyelvtan a nyelvleiras és az olvas6 viszonyaban felhasznaldbarat:

o ¢rthetdségre torekszik, ennek érdekében az egyes kategoridkat meghatarozza, elemzett
példakkal bemutatja, szerkezeti és funkcionalis szempontbdl egyarant;

e a rendszer megismerését utaldsokkal, Osszefoglalasokkal és kotetvégi attekintéssel
segiti.

Az Osiris Nyelvtan altalanos jellege:

o funkcionalis kognitiv és fliggdségi grammatika, hasznalati alapu rendszerleiras.

Az Osiris Nyelvtan tartalma a f6 fejezetek szerint (a részletes tartalomjegyzéket |. a jelen
beszamolo végén, fiiggelékként):



Bevezetés (Tolcsvai Nagy Gébor)
Hangtan (Marké Alexandra)

Jelentéstan (Tolcsvai Nagy Gabor)
Alaktan (Ladanyi Maria)

Mondattan (Imrényi Andras, Kugler Nora)
Pragmatika (Téatrai Szilard)

Bibliografia

Fogalomtar

Mutato

Lektoralta Pelyvas Péter, Laczkod Krisztina, Simon Gébor.

A kutatocsoport 2018. majus 31-én felkért hozzaszolokkal nyilvanos workshopot rendez
az Osiris Nyelvtan bemutatasara. A kotet bemutatasara sor keriil 2018. méjus 9-én az MTA L
Osztalyanak kiemelt konyvpublikaciéit bemutato rendezvényen.

2.3. A 2. évre tervezett nemzetkdzi konferencia Construal and Grounding cimmel 2014. oktober
16-17-én lett megrendezve.

A konferencia kozponti téméjat a Call for papers szovege a kdvetkezOképpen foglalta
0SSz¢E.

The activation of archetypical concepts (of things, relations) and their integration in
higher-order conceptualizations (e.g. of scenes) are mediated by schematic relational concepts,
anchored to the ground in the conceived current discourse space. Grammatically speaking, the
construal of nouns and verbs in the clause is effected by the use of grammatical elements, via
grounding, in context. The main goal of the conference is to investigate, from a functional
cognitive perspective, the semantic structure of grammatical elements and their combination
with lexical elements in the clause; more generally, the constructional functions, pragmatic and
discourse relations of grammatical and lexical elements. Descriptions of typologically rich (e.g.
Uralic, Turkic and Slavic etc.) languages are especially, but by no means exclusively, welcome.

Grammatical and lexical elements form a continuum of symbolic units with varying

degrees of schematicity. Elements on the grammatical end of the spectrum are also meaningful,
and their combination with lexical elements has a semantic basis. The resulting complex
semantic structures and linguistic units fulfil clausal functions in construing a scene (or
situation), in many cases also in grounding, within the supporting context.
The theme of the conference allows both a function-to-form and a form-to-function approach,
the former taking the conceptual structures to be expressed and the latter the morphosyntactic
grammatical elements as its point of departure. Key topics include definiteness, case, modality,
person/number, and tense, the relevant inflectional, derivational and other grammatical
elements, and their combination with lexical and (semi)grammatical elements (e.g. auxiliary,
preposition, preverb). All these have received in-depth characterizations in several strands of
functional cognitive linguistics, including Langacker’s Cognitive Grammar, Croft’s Radical
Construction Grammar, Bybee’s morphology, Brisard’s interpretation of grounding, and
functional pragmatics. [...]

Ezt a tematikat koherensen ¢és egyuttal kiilonb6z6 nézépontokbol kivaloan kozelitette
meg a négy plenaris eléadas:

Frank Brisard (Universiteit Antwerpen): Epistemic issues in the interaction between tense and
aspect

Tuomas Huumo (Turun yliopisto): Time, blending, and metaphors of motion

Laura Janda és Lene Antonsen (Universitetet i Tromse): Possession in North Saami: Rich

Morphology in Competition with an Analytic Construction
Péter Pelyvas (Debreceni Egyetem): The theory of epistemic grounding and Hungarian



A konferencian nemzetkozileg elismert, kiemelkedd nyelvtudosok vettek részt, a négy
felkért plenaris eléadd, Frank Brisard, Tuomas Huumo, Pelyvas Péter és Laura Janda mellett
példaul Maarten Lemmens, Ann Veismann. A 33 eldadd 11 orszagbodl érkezett, és a magas
szinvonalu el0adasokat igen tartalmas, ¢lénk vitdk kovették, tovabbi kutatasokra és tudomanyos
diszkurzusra 9sztondzve a résztvevoket. A konferencia elérte legfobb céljat: a kozponti témat
¢s az ahhoz a felhivasban kapcsolt kérdéseket az eldadasok 10j kutatdsi eredményekkel,
konvergald elméleti és modszertani keretben targyaltak, megerdsitve a funkcionalis kognitiv
nyelvleiras termékeny jellegét, gazdagodd eredményeit, nem utols6 sorban a magyar nyelv
leiraséban is.

2.4. A kutatds részeként észt — finn — magyar kozos kognitiv nyelvészeti kutatast
kezdeményezett és szervezett a projekt. A Cognitive Linguistic Perspectives on Finno-Ugric
Languages (CoFuLa) projektvezetdi (principal investigators): Tuomas Huumo (Turku), Renate
Pajusalu (Tartu), Tiina Onikki-Rantajaasko (Helsinki), Gabor Tolcsvai Nagy (Budapest). A
CoFula 0 célja az észt, a finn és a magyar jelenkori nyelv komparativ és kontrasztiv vizsgalata
a kognitiv nyelvészet elméleti keretében és modszertandval, meghatarozott nyelvi teriileteken,
példaul a temporalitas, az aspektus, a referencia és a deixis, az evidencialitas, a metafora,
teriiletén. A CoFuLa projekt a kozos megbeszéléseken, workshopokon til féképp egyéni
publikacidkban valdsul meg. A CoFula projekt elsé harom napos workshopjat Helsinkiben
tartotta 2012. szeptember 20. — 22. k6z6tt. A workshop bemutatkozo plenaris tiléssel kezd6dott,
18 észt, finn és magyar nyelvész résztvevovel. A kutatasi célok (0sszehasonlité kognitiv leird
kutatdsok végzése a harom nyelven) rogzitése utdn a munka tematikus csoportok
megalakitasaval ¢és els6 munkamegbeszélésiikkel folytatodott, majd plenaris Osszegzo
megbeszéléssel zarult. A workshopon az OTKA palyazat részEérdl részt vett és eldadast tartott
Imrényi Andras, Kugler Nora, Laczk6 Krisztina, Tatrai Szilard és Tolcsvai Nagy Géabor.
Tovabbi magyar munkatirsak a késdbbiekben csatlakoztak a munkélathoz. A projekt
munkalatai folyamatosan zajlottak, a kovetkezd workshopra 2013. junius 5. — 8. kozott
Tartuban keriilt sor, Tartuban az ugyanakkor, ugyanott rendezett kognitiv nyelvészeti
konferencian szimpoziumot szerveztink az aspektus, a referencia és az evidencialitas
témakorében. Workshopot tartott a CoFuLa 2014. oktdber 15-én  Budapesten, Turkuban
(University of Turku, Finland) 2015. marcius 10-én, Helsinkiben 2017. februar 10-én, valamint
megbeszélést tartott a 14th International Cognitive Linguistics Conference helyszinén 2017.
julius 14-én. A CoFula projekt kétnapos 0nalldé szimpoziumjavaslatat a 2020-ban Bécsben
rendezend6 13. Finnugor Kongresszus (CIFUL13) szervezdébizottsaga befogadta (I
https://ciful3.univie.ac.at/programme/symposia/):

B.1 Cognitive Linguistic Investigations in Finno-Ugric Languages

The symposium is organized by the CoFuLa (Cognitive Linguistic Perspectives on Finno-Ugric
Languages) Project. The CoFulLa Project, founded in 2012, focuses on comparative and
contrastive researches in present-day Estonian, Finnish and Hungarian languages in the
theoretical framework of Cognitive Linguistics.

The main aim of the symposium is to demonstrate new theoretical, methodological and
descriptive results in Finno-Ugrian linguistics, from a functional cognitive viewpoint. On one
hand, both the earlier publications, workshops and conference presentations of the project
participants and the present proposal carry out researches on specific linguistic topics in the
description of the Estonian, Finnish and Hungarian (and also other smaller Finno-Ugrian)
languages. On the other hand, there is a main concern on the general linguistic and typological
aspects of the investigated topics, in adopting theoretical tenets as well as modifying them
through language-specific and typological results. The most important theoretical starting
points are: the conceptual, encyclopaedic nature of semantics, the continuum principle (between



lexicon and syntax), the usage-based character of the linguistic system, the cognitive basis of
construal, and type and instantiation (grounding).

The main topics planned as sections of the symposium are:

Temporality, motion, aspect, metaphor

Reference, deixis, space

Evidentiality

Conceptualization patterns, ways of construal (in certain lexical and morpho-syntactic
constructions)

Main organizer: Tuomas Huumo, University of Turku.
Co-organizers: Gabor Tolcsvai Nagy, ELTE University, Budapest; Renate Pajusalu, University
of Tartu; Jaakko Leino, University of Helsinki; Tiina Onikki-Rantajadsko, University of
Helsinki.

2.5. A kutatasban részt vevok legfontosabb monografikus konyvpublikacioi:

Imrényi Andras: magyar mondat viszonyhalozati modellje. Nyelvtudomanyi Ertekezések 164.
Budapest: Akadémiai Kiado. 2013.

Kugler Nora: Megfigyelés és kovetkeztetés a nyelvi tevékenységben. Budapest: Tinta
Konyvkiado. 2015.

Kugler Nora: Az osszetett mondat. Budapest: E6tvos Kiado. 2018.

Modrian-Horvath Bernadett: Topik und Thema: Untersuchungen zur Informationsstruktur in
deutschen und ungarischen Erzihl- und Berichtstexten. Frankfurt am Main: Peter
Lang. 2016.

Simon Gabor: Egy kognitiv poétikai rimelmélet megalapozasa. Budapest: Tinta Konyvkiado.
2014.

Simon Gabor: Bevezetés a kognitiv lirapoétikaba. Budapest: Tinta Kényvkiadé. 2016.

Tolcsvai Nagy Gébor: Bevezetés a kognitiv nyelvészetbe. Budapest: Osiris Kiado. 2013.

Tolcsvai Nagy Gabor: Az ige a magyar nyelvben. Funkciondlis elemzés. Budapest: Tinta
Konyvkiado. 2015.

2.6. A kutatas altalanos eredményei

e A funkciondlis kognitiv nyelvészet elméletének ¢és moddszertandnak kiterjesztett
alkalmazdsa a magyar nyelv specifikumaira, elmélet, modszertan és empiria
kolcsonviszonyanak meghatarozasa, hozzajarulva a nemzetkdzi nyelvtudomény
leglijabb eredményeihez.

e A magyar nyelv elsd, részletes €s altalanos funkcionalis kognitiv leiré nyelvtananak az
elkészitése.

e A magyar nyelv funkcionalis kognitiv kutatdsanak, leirdsanak tovabbi, mar részletes
bekapcsoldsa a nemzetkdzi tudomdnyos diskurzusba, nemzetkozi egyiittmiitkodés
megvalositasa.

e A DiAGram Funkciondlis nyelvészeti mithely tovabbfejlesztése, tevékenységének
kiterjesztése, a tudomanyos iskola tovabbi bovitése.

e  Nemzetkozi konferencia 2014-ben.

e Publikaciok folyamatosan a projekt teljes futamideje alatt:

148 tanulmany
9 konyv
106 konferencia-részvétel

2.7. A kutatashoz tartozo6, a kutatasi idészak lezarulta utani tevékenység



A projekt f6 eredménye, az Osiris Nyelvtan a kutatasi idészak legvégére jelent meg. Ennek
kovetkeztében a Nyelvtanhoz kapcsolédd tovabbi, a kutatocsoport altal szervezddo
tudomanyos események csak a munka elérhetdsége utan valdsithatok meg. Az Osiris Nyelvtan
elsé nyilvanos szakmai megvitatasara 2018. majus 31-én kertil sor (ez a konferencia a kutatasi
tervben korabbra volt tervezve, de az Osiris Nyelvtan megjelenése utanra). Az egynapos
konferencian felkért eldadok értékelik a hat f6 rész mindegyikét az alabbi rendben:

Bevezetés: Pelyvas Péter

Hangtan: Simon Gabor

Jelentéstan: Benczes Réka

Alaktan: H. Varga Marta

Mondattan: Kadar Edit

Pragmatika: Domonkosi Agnes

A most lezarul6 projekt munkalatai tovabb folytatodnak, els6sorban a magyar igei konstrukcio
tiizetes, kiterjesztett vizsgalataval.

Az Osiris Nyelvtan angol valtozatanak elkészitési folyamataban a kutatocsoport 2020-ban
nemzetko6zi konferenciat rendez.

Fiiggelék. Az Osiris Nyelvtan tartalomjegyzéke

Imrényi Andras, Kugler Nora, Marko Alexandra, Ladanyi Maria, Tatrai Szilard,
Tolesvai Nagy Gabor
Szerk. Tolcsvai Nagy Gabor

Nyelvtan. A magyar nyelv kézikonyvtara 4.
Budapest: Osiris Kiado
1152 p.
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4 4. Osszetett morfologiai egységek — dsszefoglalas



5. Morfologiai szerkezetek, konstrukcidés mintazatok, sémak
5.1. Morfolégiai konstrukciok és konstrukcids sémak
5.1.1. Sémak és megvalosuldsok

5.1.2. Kidolgozas, kidolgozasi tavolsag

5.2. A sémak erdssége €s a gyakorisag

5.2.1. Példanygyakorisag €s tipusgyakorisag

5.2.2. A példanygyakorisag ¢és a tipusgyakorisag szerepe
5.3. Sémak versengése

5.3.1. Er6s sémak versengése

5.3.2. Er0s és gyenge s€émak versengésének specialis esete
5.4. Morfologiai sémak — 6sszefoglalés

6. Morfologiai produktivitas és kreativitas

6.1. Morfologiai sémak gyakorisaga és er0ssége

6.2. Morfoldgiai sémak produktivitdsa

6.2.1. Produktivitas és sémaerdsség

6.2.2. Szemantikai alapértelmezés, alkalmazasi tartomény, produktivits
6.3. Morfoldgiai kreativitas

6.3.1. Termékeny mintdzatok, sémakovetés, lexikai kreativitds
6.3.2. Nem teljes sémakdvetés: sémavariaciok

6.3.3. Nem produktiv képzésmadd aktivizalasa

6.4. Egyedi mintazatok

6.4.1. Egyedi mintazatok analdgias kovetése

6.4.2. Egyedi mintazatok kdvetése szerkezeti motivacidval
6.4.3. Morfologiai blend

6.4.4. Produktiv képzOk sémaitol valo egyedi eltérés

6.5. Produktivitas és kreativitds viszonya a szo6alkotasban

6.6. Morfologiai produktivitas €s kreativitas — 6sszefoglalas

7. Inflexiod (ragozas €s jelezés)

7.1. Mondattani viszonyok és inflexids paradigmak
7.1.1. Morfoszintaktikai kategéridk €s tulajdonsagok
7.1.2. Inflexios paradigmak

7.2. 1gei inflexio

7.2.1. Altaldnos kérdések

7.2.2. Igei inflexids paradigmak

7.3. Névszoi inflexio

7.3.1. Az eset

7.3.2. A f6névi esetparadigma

7.3.3. Névszojelezés

7.4. Az inflexi6 — 0sszefoglalés

8. Szobalkotas

8.1. A szbalkotassal kapcsolatos fogalmak

8.2. Sz6osszetétel (kompozicid)

8.2.1. Alaptag + bovitmény tipusu, alarendeld sz66sszetételek
8.2.2. Mellérendeld (appozicids) Osszetételek

8.2.3. Szdosszetételek és jelzds szerkezetek

8.3. Szoképzés (derivacio)



8.3.1. Altalanos jellemzok

8.3.2. SzO0képzési mintazatok

8.4. Igekotdzés

8.4.1. Igekotos igék produktiv kapesoldodasi mintdzatai
8.5. A szoalkotas — 0sszefoglalés

9. Szoelemek poliszémidja és szinonimidja

9.1. Az -i ¢és a -beli képzo

9.1.1. Az -i képzo

9.1.2. A -beli képz6

9.1.3. Az -i és a -beli képz6 viszonya

9.2. Az -i és az -S képz6

9.2.1. Az-sképzé

9.2.2. Az -iésaz -s képz6 viszonya

9.3.  Szoelemek poliszémidja és szinonimidja — Osszefoglalas

10. Véltozasi folyamatok a morfologiaban
10.1. Morfologiai mintazatok elvesztése
10.2. Uj morfoldgiai mintazatok kiépiilése
10.2.1. Analogiés jitasok: kiterjesztés €s kiegyenlitddés
10.2.2. Ujraelemzés

10.2.3. Sz6vég-megelevenedés

10.2.4. Elvonas

10.2.5. Idegen eredetii képzdk ) mintazatai
10.2.6. Univerbéacio

10.3. Grammatikalizaci6 és morfologizacio
10.3.1. Grammatikalizécio

10.3.2. Morfologizécio

10.4. Morfologiai valtozasok — 0sszefoglalas

11. Morfologia és kontextus

11.1. Morfologiailag sszetett egységek jelentésének feldolgozasa
11.1.1. A -di képz6s derivatumok szoképzési jelentése és az aktualis jelentés
11.1.2. Morfoldgian talmutatd dsszefiiggések a derivatumok jelentésének kidolgozasaban

11.1.3. A szdveg ¢€s a képzett sz6 jelentésének feldolgozasa

11.2. A szoalkotasi morfologia hozzajarulasa a szoveg stilusdnak megkonstrualasahoz
11.2.1. -i melléknévképzds, nem prototipikus sémat kvetd neologizmusok
11.2.2. A hivatali nyelv egy jellemz6 vonasa és az -i képzos alakok

11.2.3. A nem prototipikus -i képz6s neologizmusok szerepe
11.3. Morfologia és kontextus — dsszefoglalas

Mondattan
Imrényi Andras, Kugler Nora

1. Bevezetés

2. Az elemi mondat viszonyhalozata
2.1. Bevezetés



2.1.1. A mondat funkcionalis megkozelitésben

2.1.2. Séma és megvalosulas. Szerkezetforma €s szerkezeti jelentés
2.1.3. A mondattipusok haldzata. A semleges pozitiv kijelentd mondat mint alapbeallitas
2.1.4. A mondatok bels6 szerkezete mint haldzat

2.1.5. A mondatjelentés dimenzioi és formai jeldlésiik

2.2. Az els6é dimenzi6 (D1): a mondat mint egy folyamat abrazolasa
2.2.1. Az ige a mondatban

2.2.2. Az ige bovitményei

2.2.3. Szerkezetes bovitmények. Jelz6i viszonyok

2.2.4. A lehorgonyzott folyamat kifejezése komplex szerkezetekkel
2.2.5. A mellérendelés

2.3. A masodik dimenzi6 (D2): a mondat mint kozlési aktus

2.3.1. A magmondat szerepe a mondat k6zlési funkciojanak jelolésében. A protoallitas
fogalma

2.3.2. A protoallitas kidolgozasa

2.3.3. A protoallitas kiterjesztése. Az operatorviszony fogalma
2.3.4. Kitérdé: megfelelések a D1 és a D2 dimenzi6 egységei kozott
2.3.5. Az operatorviszonyok tjabb tipusa: a feliiliras

2.3.6. Operatorlancok

2.3.6.1. Az azonosit6 allitds mint operandum

2.3.6.2. A tagado6szo6 interakcioja mas operatorokkal

2.3.7. A felszo6lité magmondatot tartalmaz6 szerkezetek

2.3.8. Az eldontendd kérdések

2.3.9. Ohajto mondatok. A mondatbevezetd tipusjel616k

2.3.10. Felkialt6 mondatok

2.3.11. Tobbszords kérdések

2.4. A harmadik dimenzi6 (D3): a mondat mint kontextusba agyazott lizenet
2.4.1. A kontextualizalé viszonyok altalanos jellemzése

2.4.2. A kontextualizacio tipusai

2.4.3. A kontextualizal6 viszonyok interakcidja

2.4.4. Az értelmezd mint kontextualizalo

2.5. Az elemi mondat viszonyhalozatanak 6sszegz6 attekintése

3. A mondattipusok részletes targyalasa

3.1. Az elemi mondat tipusai mint konstrukcids sémak

3.2. A f6bb mondattipusokat megkiilonbdztetd szemantikai és formai jellemzdék

3.3. A megnyilatkozoi tudast eldtérbe helyezd, alapbeallitdsi mondattipus: a kijelenté mondat
3.3.1. A prototipikus kijelentd mondat

3.3.2. A jeldltebb kijelenté mondatok

3.3.3. A cselekvés és az érzelem horizontjan is miikddd kijelentd mondatok — hataresetek
3.4. A tudast és a beszélotarsnak a tudadssal kapcsolatos verbalis aktivitasat elotérbe helyezd
mondattipus: a kérdé mondat

3.4.1. A kérdé mondatok alaptipusai, a prototipikus kérdé6 mondatok

3.4.2. A kérdd mondatok altipusai

3.4.3. A cselekvés (utasitas) €s az érzelem horizontjan is miikdoé kérdé mondatok — hatér-
,kérdések”

3.5. A cselekvést eldtérbe helyezd f6 mondattipus: a felszo6lit6 mondat

3.5.1. A prototipikus felszo6litd6 mondat

3.5.2. A felszolitdo mondat altipusai €s a CSELEKVES tartomanyan keresztiil érintkez6
periférikus mondattipusok



3.6. Az érzelmet el6térbe helyezd f6 mondattipus: a felkidltd6 mondat
3.6.1. A felkialté6 mondat

3.6.2. A felkialté mondatok altipusai

3.7. Az 6hajté-kivand mondatok

3.7.1. A kivant jelenetet és a beszEl6i vagyat elétérbe helyezo alaptipus
3.7.2. Kivéano és 6vo-elharitdé formuldk

3.8. Egyéb mondattipusok

3.8.1. A feleletek

3.8.2. A nyelvi interakcid szervezésének formulai

3.8.3. Feliratok

3.9. A beszédcselekvés és a nyelvi polaritas

3.10. A fobb mondattipusok kapcsolatrendszere

4. Az Osszetett mondat

4.1. Bevezetés

4.2. Az elemi mondat ¢s a tagmondatkapcsolat létrehozasa
4.3. A tagmondatkapcsolatok két alaptipusa: a mellérendeld és az alarendeld
tagmondatkapcsolat

4.4. A tagmondatok sorrendje

4.4.1. Felcserélhetdség

4.4.2. Kozbeékelddés

4.4.3. Egymasra kovetkezés

4.5. A f6bb viszonytipusok részletes targyalasa

4.5.1. A prototipikus alarendeld 6sszetett mondat

4.5.3. A mellérendeld 0sszetett mondat

4.5.4. Az alapkategoridk kozotti érintkezés

4.5.5. A kozvetlen viszony kidolgozatlansaga

4.6. Az Osszetett mondatok abrazolasa

4.7. A mintazatok felbomlasa, ij mintazatok keletkezése
4.7.1. A mondatatszovodeés

4.7.2. A mondatatszovodeés és az un. kettds allitmany
4.7.3. A kérdomondat-atszovodes

4.7.4. Egyéb szerkezetvegylilés

Pragmatika
Tatrai Szilard

1. Bevezetés

2. A nyelvi tevékenység

2.1. A nyelvi megismerés testesiilt és diszkurziv alapjai
2.2. Tarsas megismerés ¢€s tarsas kapcsolatteremtés
2.2.1. A diskurzusok mint k6zos figyelmi jelenetek
2.2.2. A nyelvi tevékenység metafunkcioi

2.2.3. Az udvarias nyelvi viselkedés

2.3. Alkalmazas és alkalmazkodas

2.4. A nyelvi tevékenység — 0sszefoglalés



3. A kontextus

3.1. A kontextus mint interszubjektiv viszonyrendszer
3.2. A kontextus 0sszetevoi

3.2.1. A résztvevok fizikai vilaga

3.2.2. A résztvevok tarsas vilaga

3.2.3. A résztvevOk mentalis vilaga
3.2.4. A kontextusfiiggd kiindulopontok
3.2.5. A résztvevoi szerepek

3.3. A kontextus létrehozasa

3.3.1. A kontextualizacid

3.3.2. A kontextualizacids utasitdsok
3.4. A kontextus — osszefoglalas

4. A deixis

4.1. A deixis mint kontextusfiiggd figyelemiranyitas
4.1.1. A deixis és a koreferencia
4.1.2. A deixis és a lehorgonyzas
4.2. A deixis fajtai

4.2.1. A térdeixis

4.2.2. Az id6deixis

4.2.3. A tarsas deixis

4.2.4. A diskurzusdeixis

4.3. A deiktikus kivetités

4.4. A deixis — osszefoglalas

5. A megnyilatkozas

5.1. A megnyilatkozas mint figyelemiranyitasi aktus
5.1.1. A megnyilatkozasok perspektivikussaga
5.1.2. A megnyilatkozasok kapcsolodasa

5.2. A megnyilatkozas a diskurzusban

5.2.1. A dialogikus és a monologikus diskurzusok
5.2.2. A mindennapi tarsalgasok szervezddése

5.3. A mondat a megnyilatkozasban

5.4. A megnyilatkozas — 6sszefoglalas

6. A beszédaktus

6.1. A beszédaktusok mint tetten ért mondatok

6.1.1. A beszédaktus a nyelvi interakcidban

6.1.2. A mondat cselekvésértékét jelz6 nyelvi konvenciok
6.2. A beszédaktusok csoportositasa

6.2.1. A kommunikativ cselekvések alaptipusai

6.2.2. A mondattipusok

6.3. A kozvetett beszédaktusok

6.4. A beszédaktus — 0sszefoglalds

7. Az implicit jelentés

7.1. A kifejtettség €s a kifejtetlenség Osszjatéka

7.2. Az nyelvi implicit jelentés konvenciokhoz kotott 1étrehozasa
7.2.1. Az elofeltevések kontextusérzékenysége

7.2.2. A konvencionalis implikatarak



7.3. Az implicit jelentés kontextusfiiggd 1étrehozasa
7.3.1. A tarsalgasi implikatarak és a forgatokonyvek
7.3.2. A tarsalgasi implikaturdk és az egyezkedés
7.4. Az implicit jelentés — Osszefoglalas

8. A jelentésképzés tudatossaga

8.1. A tudatok interakcidja és az interakciok tudatossaga
8.2. A pragmatikai tudatossag

8.2.1. Feltiindség, hozzaférhetdség, elvarhatosag

8.2.2. Tervezés és emlékezés

8.3. A metapragmatikai tudatossag

8.3.1. A metapragmatikai jelzések

8.3.2. Az ir6nia metapragmatikai reflexivitasa

8.4. Osszefoglalas

Fogalomtar
Forrasok

Irodalom

Mutato



